
Pos Benennung Artikel-Nr.

Wunschteile

Pos Benennung Artikel-Nr.

Pos Benennung Artikel-Nr.

�Einstellen der Schließzapfen

�Einhängung Montage
�Flügelfix

Verschluss UNI-JET
Dreh-Kipp-Beschlag
Kipp-Dreh-Beschlag

Verschluss UNI-JET
�Drehflügel-Beschlag
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Einlegen bzw. Bohren
�der Schließplatten

�Schließplattensitze Getriebeseite ��Türschnäpper

�Schließplattensitze Bandseite

Einlegen bzw. Bohren
�der Schließplatten

�Schließplattensitze Bandseite

�Schließplattensitze Getriebeseite ��Türschnäpper

�Einbaumaße Getriebe

�Sitz Auflaufplatte Flügelfix

�Getriebe und Scherenstulp kürzen

�Schließ-
platten-

sitz

Getriebesitz konstant

DK / KD

Getriebe
�kürzen

D

Getriebe und
Scherenstulp

�kürzen

Getriebesitz variabel

DK / KD

Getriebe
�kürzen

D

Getriebe und
Scherenstulp

�kürzen

DK / KD
DK / KD

D

�Schließ-
platten-

sitz

D



Pos. �Denominación Referencia

Piezas opcionales

Pos. �Denominación Referencia

Pos. �Denominación Referencia

�Regulación de los bulones de cierre

Enganche Montaje del
posicionador elevador

de hoja

Cierre Perimetral UNI-JET
Herraje practicable

Cierre Perimetral UNI-JET
Herraje oscilo-batiente 
Herraje oscilo-batiente F.T.
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Posicionamiento del taladro
de los cerraderos

Posicionamiento del taladro
de los cerraderos Posiciones de los cerraderos

al lado de la cremona
Pestillo

de puerta

Posiciones de los cerraderos
al lado bisagras

Posiciones de los cerraderos
al lado de la cremona

Pestillo
de puerta

Posiciones de los cerraderos
al lado bisagras

Plantilla para los taladros de la manilla

��Posición para el resbalón de
apoyo del elevador de hoja

�Corte de la cremona y de la pletina del compás

�Posición
de los

cerraderos

Cortar la cremona y
�la pletina del compás

Cortar la cremona y
�la pletina del compás

Mecanismo cota constante

OB/OB F.T.

Cortar
la cremona

BP

Mecanismo cota variable

OB/OB F.T.

Cortar
la cremona

BP

OB/OB F.T.
OB/OB F.T.

BP

�Posición
de los

cerraderos

BP



Options

Rep. �Désignation  ��N° darticle

Rep. �Désignation  ��N° darticleRep. �Désignation  ��N° darticle

�Réglage des galets de verrouillage

Accrochage Montage
du releveur

Fermeture UNI-JET
Ferrure pour ouvrant

��à la française

Fermeture UNI-JET
Ferrure pour oscillo-battant
Ferrure pour oscillo-battant F.T.
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Positionnement des
��gâches et perçage

Positionnement des
��gâches et perçage����Positions des gâches côté crémone �Gâche-loquet

���Positions des gâches côté penture

����Positions des gâches côté crémone �Gâche-loquet

���Positions des gâches côté penture

 ��Cotes dinstallation crémone

�Position gâche releveur

���Recoupage de la crémone et de la têtière de compas

Position
�des gâches

�Recouper la crémone
��et la têtière de compas

�Recouper la crémone
��et la têtière de compas

�Hauteur poignée fixe

OB/OB F.T.

Recouper
�la crémone

OF

�Hauteur poignée variable

OB/OB F.T.

Recouper
�la crémone

OF

OB/OB F.T.
OB/OB F.T.

OF

Position
�des gâches

OF



Item Description Article no.

Optional parts

Item Description Article no.

Item Description Article no.

Cam adjustment

Clip-on connection Mounting the
sash lifter

UNI-JET central locking system
Turn-Only hardware

UNI-JET central locking system
Tilt&Turn hardware
Tilt-First hardware
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Drillings for / positioning of strikers
Drillings for / positioning of strikersGear-side striker positions Door catch

Hinge-side striker positions

Gear-side striker positions Door catch

Hinge-side striker positions

Gear installation dimensions

Position sash lifter stop

Crop the gear and stay guide

Positioning
the strikers

Crop the  gear and
stay guide

Crop the gear and
stay guide

Fixed handle height

T&T / T-F

Crop the gear

Tu-On

Variable handle height

T&T / T-F

Crop the gear

Tu-On

T&T / T-F
T&T / T-F

Tu-On

Positioning
the strikers

Tu-On



Articol Descriere Cod articol Articol Descriere Cod articol

Piesele optionale
Articol Descriere Cod articol

Reglajul rolei de inchidere

Feronerie ce se clipseaza Montajul
ridicatorului
de canat cu
dispozitivul 

impotriva
actionarii gresite

Mecanism de
inchidere UNI-JET
Feronerie batanta

Mecanism de inchidere UNI-JET
Feronerie oscilo-batanta
Feronerie prima data oscilanta
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Sabloane
pentru placute

Sabloane
pentru placute

��Pozitia placutelor de inchidere 
partea cu cremonul

Snaper

��Pozitia placutelor de inchidere 
partea cu balamale

��Pozitia placutelor de inchidere 
partea cu cremonul

Snaper

��Pozitia placutelor de inchidere 
partea cu balamale

Dim. a installare cremonului

Pozitia placutei de ridicare

Ajustarea cremonului si a foarfecii

Pozitia
Placutelor

de inchidere

Taie cremonul
si placa foarfeca

Taie cremonul
si placa foarfeca

Pozitia manerului fixa

OB / IO

Taie cremonul

B

Pozitia manerului variabila

OB / IO

Taie cremonul

B

OB / IO
OB / IO

B

Pozitia
placutelor

de inchidere

B


